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JAlati, kui sa tunned, et su elu on talumatu ning su siida
tahab murduda, tuleta endale meelde, et armastus on koigest

jdrgmise nurga taga.“

Barbara Cartland






Lord ja leedi Merceri Knightsbridge'is asuva tohutu
hiarberi kaunis peeglitega ballisaal oli olnud tunnista-
jaks paljudele suurejoonelistele ja elevust tekitavatele
sindmustele, aga iikski neist ei olnud samaviiirne sel-
lega, mis sel soojal suvedhtul kiimas oli.

Peretiitar Mary-Rose oli saanud kaheksateistkiimne-
seks ning selle siinnipieva tihistamiseks korraldasid ta
vanemad ekstravagantse maskiballi.

Londoni seltskonna koige peenemad ja suursuguse-
mad esindajad olid voolanud vaimustavasse majja eri-
sugustes vaimustavalt viirvikiillastes kostiiiimides.

Hoolimata leedi Merceri kahklustest oli ansambel, mis
mingis luksusliku ovaalse saali tagumise serva kohal kaar-

duvas galeriis, spetsiaalselt Ameerikast kohale kutsutud.
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Kérvalruumis olid lauad kaetud kallusliku toidu-
valikuga. Lillekujulised jaaskulptuurid seisid vaheldu-
misi hiiglaslike kristallkaussidega, mis olid tiis valgeid
roose ja liiliaid.

Kiilalistele pakuti koike imelist, oli isegi sidelevate
klaaside ptiramiidil voolav §$ampanja.

Ringlesid kuulujutud, et hiljem pidavat esinema
tuleneelaja ja Zonglodr ning tuleb ka tohutu tort, millel
on kaheksateist ktitinalt.

Koik olid elevil ja onnelikud ning kdige suuremas
elevuses oli leedi Tamina Braithwaite.

Viike, sale ja isna imetabast virvilise $ifooni ja sulgede
kooslust kandev leedi Tamina oli maskiballile tulnud
paradiisilinnuna.

Safiiri- ja smaragdikarva liibuv kiibar varjas tema
pikki blonde juukseid ning sulgedega mask kattis ta nio,
nii et keegi ei oleks osanud arvata, kes ta on.

Aga maski taga siras Tamina énnest, kui teda tile
tantsusaali sdrava parketi keerutati.

»,Oh, Edmund, kas see ei ole mitte kdige vaimusta-
vam pidu, kus oled kiinud?*

Edmund Newson naeratas allapoole vaadates oma
partnerile. Ta oli kindlalt keeldunud sel 6htul kostiitimi
kandmast - tal oli tohutu hirm rumal vilja paista, aga
tema veetlevalt hea vilimus ja suu kena kaart rohuta-
vad netid vurrud tegid ta torksuse selle suhtes enam

kui tasa.
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»Sa oled kindlalt selle 6htu tiht, mu armsaim,“ sosis-
tas ta, kui muusikast sai aeglane valss ja paarid vajusid
teineteise embusse.

Tamina naeris.

,Oi, ei, Edmund. Mary-Rose Mercer on tinane tiht
ja kuna on tema siinnipiev, on ainult dige, et tema on
tihelepanu keskpunktis.*

Edmund keskendus oma sammudele ega vastanud,
aga ta teadis, et enamik silmadest ballisaalis jilgisid vii-
kese sinirohelise paradiisilinnu elavhobedana sidelevat
liilkumist, mitte suurde valgesse parukasse ja kurva saatu-
sega Prantsuse kuninganna Marie Antoinette’i tiilikasse
kostiitimi riietunud noore tidruku raskemat sammu.

Tamina sulges moneks hetkeks oma silmad, lastes
maailmal enda timber keerelda.

Ta oli nii 6nnelik! Ta oli armunud!

Edmund oli noor ja tdusev poliitik. Ta oli just saa-
nud jirelvalimiste tulemusel saadikukoha alamkojas.

Tamina oli temaga kohtunud kuu aega tagasi, kui oli
kiinud Ascotis hobuste voiduajamisi vaatamas.

Tamina isa, lord Braithwaite oli vilisministeeriu-
mis tidhtsal positsioonil ning Ascoti’ daamide pieva

* Ascot - Inglismaa esinduslikemaid hobuste voidusdiduradasid,
mis asub Londonist veidi liéine poole jidvas Berkshires’is. Kuna
seal lihedal asub ka Windsori loss, Inglise kuninglik residents,
toimub alates 1711. aastast seal ka iga-aastane kuninglik voiduaja-
mine (Royal Ascot). Siin ja edaspidi tolkija mdérkused.
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hommikul oli ta koos leedi Braithwaite’iga vaikselt rii-
gist lahkunud, et minna Itaaliasse diplomaatilist tiles-
annet tiitma.

Kuigi Tamina pidas end viga moodsate pohimotete
ja vaadetega tiiddrukuks, oli talle siiski vastumeelt voidu-
s6itu {iksi vaatama minna, aga tema eakas ristiema krah-
vinna Lichley, kes temast viiga hoolis, oli rddmsalt ndus-
tunud Taminale saatjadaamiks tulema.

Ent see oli dirmiselt kuum piev ning pirast Iduna-
seid suupisteid oli krahvinna peagi leidnud endale tooli
vaiksemas nurgas ja istus pitsist piikesevarju alla puh-
kama.

Ning puhkamisest oli saanud pikemat sorti uinak.

Niisiis uitas Tamina tiksinda ringi ning iihes taran-
dikus konnisklevaid voidussiduhobuseid vaadates oli
ihine sober teda Edmund Newsonile tutvustanud.

,Kas sa miletad pieva, mil me kohtusime?!* sosistas
ta nttd, mil nad keerlesid ballisaalis, nende varvilised
peegeldused igal sekundil miiriaadis peeglites muutu-
mas.

Edmund noogutas.

,Toepoolest, miletan, viikseke. See on igaveseks mu
siidamesse sepistatud minu senise elu koige imelisema
pievana.”

,Kas sa armusid minusse esimesest hetkest?*

y2Muidugi, kullake! Miks ma sinu arvates juba jirgmi-
sel nidalal sul endaga abielluda palusin?®...



